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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκπορευομένου
ထွက်သွားတော်မူလျက်
G1607

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἱεροῦ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

λέγει
ပြောဆုိ၏
G3004

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

τῶν
–ထုိ
G3588

μαθητῶν
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

Διδάσκαλε,
ဆရာ
G1320

ἴδε
ကြည့်ပါ
G3708

ποταποὶ
မည်သ့ုိသော
G4217

λίθοι
ကျောက်များ
G3037

καὶ
–နငှ့်
G2532

ποταπαὶ
မည်သ့ုိသော
G4217

οἰκοδομαί!
အဆောက်အဦများ
G3619

ကုိယ်တော်သည် ဗိမာနတ်ော်မှ ထွက်ကြွတော်မူသော်၊ တပည့်တော်တယောက်က၊ အရှင်ဘုရားကြည့် ရုှတော်မူပါ။ 

ဧရာကျောက်ကြီးတကား၊ ဧရာတုိက်ကြီးတကားဟ ုလျှောက်လျှင်၊

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Βλέπεις
သင်မြင်၏
G0991

ταύτας
ဤ
G3778

τὰς
–ထုိ
G3588

μεγάλας
ကြီးမားသော
G3173

οἰκοδομάς?
အဆောက်အဦများ–ကုိ
G3619

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

ἀφεθῇ
ကျနရ်စ်လိမ့်မည်
G0863

‹ὧδε›
ဤနေရာ၌
G5602

λίθος
ကျောက်
G3037

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

λίθον,
ကျောက်
G3037

ὃς
အကြောင်းမှာ
G3739

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

καταλυθῇ.
ဖြိုချခြင်းခံရလိမ့်မည်
G2647

ယေရုှက၊ ဤကြီးစွာသောတုိက်ဆောင်တုိ့ကုိ သင်သည်ယခုမြင်ရ၏။ မဖြိုမချဘဲ ကျောက်တခုပေါမှ်ာ တခုမျှမတည် 

မနေရဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။

3 Καὶ
–နငှ့်
G2532

καθημένου
ထုိင်လျက်
G2521

αὐτοῦ
သူ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄρος
တောင်
G3735

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἐλαιῶν,
သံလင်ွ
G1636

κατέναντι
–၏–မျက်နာှချင်းဆုိင်
G2713

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἱεροῦ,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

ἐπηρώτα
မေးလျှောက်ကြ၏
G1905

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

κατ’
–၌
G2596

ἰδίαν
သီးသန ့်
G2398

Πέτρος
ပေတရု
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰάκωβος
ယာကုပ်
G2385

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰωάννης
ယောဟန်
G2491

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἀνδρέας,
အနဒ္ြေ
G0406

ထုိနောက်သံလင်ွတောင်ပေါမှ်ာ ဗိမာနတ်ော်ရှေ့ရုှထုိင်တော်မူစဉ်၊ ပေတရု၊ ယာကုပ်၊ ယောဟန၊် အနဒ္ြေတ့ုိက၊
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4 Εἰπὸν
ပြောပါ
G3004

ἡμῖν,
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

πότε
အဘယ်အခါ
G4219

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

ἔσται?
ဖြစ်လိမ့်မည်နည်း
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

τί
အဘယ်
G5101

τὸ
–ထုိ
G3588

σημεῖον
နမိိတ်လက္ခဏာ
G4592

ὅταν
အခါ
G3752

μέλλῃ
အံဖွ့ယ်ဖြစ်တောမ့ည်
G3195

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

συντελεῖσθαι
ပြည့်စံုခြင်းသ့ုိရောက်ရန်
G4931

πάντα?
အလုံးစံု
G3956

ထုိအမုှအရာတုိ့သည် အဘယ်ကာလမှ ဖြစ်မည်ကုိ၎င်း၊ ထုိအမုှအရာရိှသမျှတုိ့သည် ပြည့်စံုချနိန်းီသော အခါ 

အဘယ်ပုပ္ပနမိိတ်ပေါထွ်နး်မည်ကုိ၎င်း အမိန ့ရိှ်တော်မူပါဟ ုအခြားသူမပါဘဲ လျှောက်ကြ၏။

5 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἤρξατο
စတင်တော်မူ၏
G0756

λέγειν
မိန ့တ်ော်မူရန်
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Βλέπετε,
သတိထားကြလော့
G0991

μή
မ
G3361

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

πλανήσῃ.
လမ်းလွဲစေ
G4105

ယေရုှကလည်း၊ သင်တုိ့ကုိအဘယ်သူမျှ မလှည့်ဖြားစေခြင်းငှါ သတိပြုကြလော။့

6 πολλοὶ
များစွာသော
G4183

ἐλεύσονται
လာကြလိမ့်မည်
G2064

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματί
နာမ
G3686

μου,
ငါ၏
G1473

λέγοντες,
ပြောဆုိလျက်
G3004

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι,
ဖြစ်၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

πολλοὺς
များစွာသော–ကုိ
G4183

πλανήσουσιν.
လမ်းလွဲစေကြလိမ့်မည်
G4105

အများသောသူတ့ုိက၊ ငါသည် ဤမည်သောသူဖြစ်၏ဟဆုိုလျက်၊ ငါ၏အယောင်ကုိဆောင်၍ ပေါလ်ာ သဖြင့်၊ လမူျားတ့ုိကုိ 

လှည့်ဖြားကြလိမ့်မည်။

7 ὅταν
အခါ
G3752

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀκούσητε
ကြားကြလျှင်
G0191

πολέμους,
စစ်ပဲွများ
G4171

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀκοὰς
စစ်ပဲွသတင်းများ
G0189

πολέμων,
စစ်ပဲွများ–၏
G4171

μὴ
မ
G3361

θροεῖσθε;
တုနလှ်ပ်ုကြလင့်
G2360

δεῖ
ဖြစ်ရမည်
G1163

γενέσθαι,
ဖြစ်လာရန်
G1096

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

οὔπω
မ–သေး
G3768

τὸ
–ထုိ
G3588

τέλος.
အဆံုး
G5056

သင်တုိ့သည် စစ်တုိက်ကြောင်းကုိ၎င်း၊ စစ်တုိက်ခံသောသိတင်းစကားကုိ၎င်း ကြားရသောအခါ စုိးရိမ် တုနလှ်ပ်ုခြင်းမရိှကြနငှ့်၊ 

ထုိသ့ုိဖြစ်ရမည်။ သ့ုိသော်လည်း အဆံုးသည်မဖြစ်သေး။

8 ἐγερθήσεται
ထမြောက်လိမ့်မည်
G1453

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἔθνος
လမူျ ိုး
G1484

ἐπ’
–ပေါ–်၌
G1909

ἔθνος,
လမူျ ိုး
G1484

καὶ
–နငှ့်
G2532

βασιλεία
နိင်ုငံ
G0932

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

βασιλείαν;
နိင်ုငံ
G0932

ἔσονται
ရိှကြလိမ့်မည်
G1510

σεισμοὶ
ငလျင်များ
G4578

κατὰ
–၌
G2596

τόπους,
နေရာအသီးသီး
G5117

ἔσονται
ရိှကြလိမ့်မည်
G1510

λιμοί.
အစာခေါင်းပါးမုှများ
G3042

ἀρχὴ
အစ
G0746

ὠδίνων
ဝေဒနာ–၏
G5604

ταῦτα.
ဤအရာများ
G3778

လတူမျ ိုးနငှ့်တမျ ိုး၊ တနိင်ုငံနငှ့် တနိင်ုငံရနဘ်က်ပြုကြလိမ့်မည်။ အရပ်ရပ်တုိ့၌ မြေကြီးလှပ်ုခြင်း ဖြစ် လိမ့်မည်။ 

အစာခေါင်းပါးခြင်းနငှ့် မငြိမ်းမသက်ခြင်းတုိ့သည်လည်း ဖြစ်ကြလိမ့်မည်။ ထုိအမုှအရာတုိ့သည် ဒက္ုခ ဆင်းရဲခြင်း၏ 
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အစအဦးဖြစ်သတည်း။

9 Βλέπετε
သတိထားကြလော့
G0991

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

ἑαυτούς;
ကုိယ့်ကုိယ်ကုိ
G1438

παραδώσουσιν
အပ်န ှကံြလိမ့်မည်
G3860

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

συνέδρια
တရားရံုးများ
G4892

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

συναγωγὰς;
တရားဇရပ်များ
G4864

δαρήσεσθε,
ရုိက်နက်ှခြင်းခံရကြလိမ့်မည်
G1194

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπὶ
–ရှေ့–၌
G1909

ἡγεμόνων
အပ်ုချုပ်သူများ
G2232

καὶ
–နငှ့်
G2532

βασιλέων
ရှင်ဘုရင်များ
G0935

σταθήσεσθε,
ရပ်ကြလိမ့်မည်
G2476

ἕνεκεν
–ကြောင့်
G1752

ἐμοῦ,
ငါ
G1473

εἰς
–သ့ုိ
G1519

μαρτύριον
သက်သေခံခြင်း
G3142

αὐτοῖς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

သင်တုိ့သည် ကုိယ်ကုိကုိယ်သတိပြုကြလော။့ အကြောင်းမူကား၊ သင်တုိ့ကုိ လွှတ်ရံုးသ့ုိအပ်န ှကံြလိမ့် မည်။ တရားစရပ်တုိ့၌ 

ရုိက်ကြလိမ့်မည်။ ထုိသူတုိ့အား သက်သေဖြစ်မည်အကြောင်း၊ သင်တုိ့သည်ဝနမ်င်း၊ ရှင်ဘုရင်ထံသ့ုိ ငါက့ြောင့် ရောက်ကြလိမ့်မည်။

10 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πάντα
အလုံးစံုသော
G3956

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔθνη
လမူျ ိုးများ
G1484

πρῶτον
အရင်ဦးစွာ
G4412

δεῖ
ဖြစ်ရမည်
G1163

κηρυχθῆναι
ဟောပြောခြင်းခံရ
G2784

τὸ
–ထုိ
G3588

εὐαγγέλιον.
ဧဝံဂေလိတရား
G2098

ဧဝံဂေလိတရားကုိ ရှေ့ဦးစွာ လမူျ ိုးအပေါင်းတုိ့အားဟောရလိမ့်မည်။ သင်တုိ့ကုိ အပ်န ှခံြင်းငှါ ပ့ုိ ဆောင် ကြသောအခါ 

အဘယ်သ့ုိပြောဆုိရမည်ကုိ မစုိးရိမ်ကြနငှ့်။

11 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅταν
အခါ
G3752

ἄγωσιν
ဆောင်သွားကြလျှင်
G0071

ὑμᾶς,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

παραδιδόντες,
အပ်န ှလံျက်
G3860

μὴ
မ
G3361

προμεριμνᾶτε
ကြိုတင်စုိးရိမ်ကြလင့်
G4305

τί
အဘယ်
G5101

λαλήσητε,
ပြောဆုိရမည်–ကုိ
G2980

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

δοθῇ
ပေးအပ်ခြင်းခံရလျှင်
G1325

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἐν
–၌
G1722

ἐκείνῃ
ထုိ
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

ὥρᾳ,
အချနိန်ာရီ
G5610

τοῦτο
ဤအရာ
G3778

λαλεῖτε;
ပြောဆုိကြလော့
G2980

οὐ
မ
G3756

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστε
ဖြစ်ကြ
G1510

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οἱ
–ထုိ
G3588

λαλοῦντες,
ပြောဆုိသူများ
G2980

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

τὸ
–ထုိ
G3588

Ἅγιον.
သန ့ရှ်င်း
G0040

ရှေ့မဆွက မဆင်ခြင်ကြနငှ့်။ ထုိခဏခြင်းတွင် သင်တ့ုိရသောစကားကုိ သင်တုိ့အလိအုလျောက် ပြော ကြသည်မဟတ်ု၊ 

သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော်သည် ပြောတော်မူ၏။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

παραδώσει
အပ်န ှလိံမ့်မည်
G3860

ἀδελφὸς,
ညီအစ်ကုိ
G0080

ἀδελφὸν
ညီအစ်ကုိ–ကုိ
G0080

εἰς
–သ့ုိ
G1519

θάνατον,
သေခြင်း
G2288

καὶ
–နငှ့်
G2532

πατὴρ,
အဖ
G3962

τέκνον;
သားသမီး–ကုိ
G5043

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπαναστήσονται
ထကြလိမ့်မည်
G1881

τέκνα
သားသမီးများ
G5043

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

γονεῖς,
မိဘများ
G1118

καὶ
–နငှ့်
G2532

θανατώσουσιν
သတ်ကြလိမ့်မည်
G2289

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ထုိကာလ၌ ညီအစ်ကုိချင်း တယောက်ကုိတယောက် သေစေခြင်းငှါ အပ်လိမ့်မည်။ အဘသည်လည်း မိဘကုိရနဘ်က်ပြု၍ 

သေစေကြလိမ့်မည်။
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13 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔσεσθε
ဖြစ်ကြလိမ့်မည်
G1510

μισούμενοι
မုနး်တီးခြင်းခံရသော
G3404

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

πάντων
အလုံးစံုသော–၏
G3956

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομά
နာမ
G3686

μου;
ငါ၏
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὑπομείνας
သည်းခံသူ
G5278

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τέλος,
အဆံုးတုိင်
G5056

οὗτος
ဤသူ
G3778

σωθήσεται.
ကယ်တင်ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G4982

လအူပေါင်းတုိ့သည်လည်း ငါ၏နာမကြောင့် သင်တုိ့ကုိမုနး်ကြလိမ့်မည်။ အကြင်သူသည် အဆံုးတုိင် အောင်တည်ကြည်၏။ 

ထုိသူသည် ကယ်တင်ခြင်းသ့ုိရောက်လိမ့်မည်။

14 Ὅταν
အခါ
G3752

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἴδητε
မြင်ကြလျှင်
G3708

τὸ
–ထုိ
G3588

βδέλυγμα
ရံွရှာဖွယ်
G0946

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ἐρημώσεως,
ပျက်သုဉ်းခြင်း
G2050

<τὸ
–ထုိ
G3588

ῥηθὲν
ဟောကြားခ့ဲသော
G2046

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

Δανιὴλ
ဒံယေလ
G1158

τοῦ
–ထုိ
G3588

προφήτου>,
ပရောဖက်
G4396

ἑστηκότα
တည်ရိှလျက်
G2476

ὅπου
အရပ်–၌
G3699

οὐ
မ
G3756

δεῖ,
ဖြစ်သင့်
G1163

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀναγινώσκων
ဖတ်သူ
G0314

νοείτω,
နားလည်စေ
G3539

τότε
ထုိအခါ
G5119

οἱ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίᾳ,
ယုဒပြည်
G2449

φευγέτωσαν
ထွက်ပြေးကြစေ
G5343

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

ὄρη,
တောင်များ
G3735

ပရောဖက်ဒံယေလဟောသည်အတုိင်း၊ ဖျက်ဆီး တတ်သော ရံွရှာဘွယ်အရာသည် မနေသင့်သောအရပ်၌ စုိက်နေသည်ကုိ 

သင်တုိ့မြင်ရလျှင်၊ ကျမ်းစာကုိကြည့် သောသူသည် နားလည်ပါစေ။ ထုိသ့ုိမြင်ရလျှင် ယုဒပြည် ၌ရိှသော သူတုိ့သည် 

တောင်ပေါသ့ုိ်ပြေးကြစေ။

15 ὁ
–ထုိ
G3588

[δὲ]
–သော်လည်း
G1161

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

τοῦ
–ထုိ
G3588

δώματος,
အိမ်မုိး
G1430

μὴ
မ
G3361

καταβάτω,
ဆင်းသက်စေ
G2597

μηδὲ
–လည်း–မ
G3366

εἰσελθάτω
ဝင်စေ
G1525

τι�
တစ်စံုတစ်ခု–ကုိ
G5100

ἆραι
ယူရန်
G0142

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

οἰκίας
အိမ်
G3614

αὐτοῦ;
သူ၏
G0846

အိမ်မုိးပေါမှ်ာရိှသောသူသည် အိမ်ထဲသ့ုိ မဆင်း စေနငှ့်။ အိမ်ထဲက တစံုတခုကုိ ယူခြင်းငှါ မဝင်စေနငှ့်။

16 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀγρὸν,
လယ်
G0068

μὴ
မ
G3361

ἐπιστρεψάτω
ပြနစ်ေ
G1994

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

ὀπίσω,
နောက်သ့ုိ
G3694

ἆραι
ယူရန်
G0142

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱμάτιον
အဝတ်
G2440

αὐτοῦ.
သူ၏
G0846

လယ်၌ရိှသောသူလည်း မိမိအဝတ်ကုိယူခြင်းငှါ နောက်သ့ုိမပြနစ်ေနငှ့်။
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17 οὐαὶ
အမင်္ဂလာ
G3759

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

γαστρὶ
ဝမ်း
G1064

ἐχούσαις,
ဆောင်သော
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

ταῖς
–ထုိ
G3588

θηλαζούσαις,
နိ ုတုိ့က်သော
G2337

ἐν
–၌
G1722

ἐκείναις
ထုိ
G1565

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἡμέραις!
ရက်များ
G2250

ထုိနေ့ရက်၌ ကုိယ်ဝနဆ်ောင်သောမိနး်မနငှ့် နိ ုစ့ုိ့သူငယ်ရိှသော မိနး်မတ့ုိသည် အလနွခ်က်ကြလိမ့်မည်။

18 προσεύχεσθε
ဆုတောင်းကြလော့
G4336

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

μὴ
မ
G3361

γένηται
ဖြစ်စေ
G1096

χειμῶνος,
ဆောင်းရာသီ–၌
G5494

သင်တုိ့ ပြေးရသောအချနိသ်ည် ဆောင်းကာလ၌ မကျရမည်အကြောင်း ဆုတောင်းကြလော။့

19 ἔσονται
ဖြစ်ကြလိမ့်မည်
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

αἱ
–ထုိ
G3588

ἡμέραι
ရက်များ
G2250

ἐκεῖναι
ထုိ
G1565

θλῖψις,
ဒက္ုခဆင်းရဲ
G2347

οἵα
ထုိက့ဲသ့ုိ
G3634

οὐ
မ
G3756

γέγονεν
ဖြစ်ဘူးသော
G1096

τοιαύτη,
ထုိက့ဲသ့ုိ
G5108

ἀπ’
–မှ
G0575

ἀρχῆς
အစ
G0746

κτίσεως,
ဖနဆ်င်းခြင်း–၏
G2937

ἣν
အကြောင်းမှာ
G3739

ἔκτισεν
ဖနဆ်င်းတော်မူ၏
G2936

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς,
ဘုရားသခင်
G2316

ἕως
–တုိင်
G2193

τοῦ
–ထုိ
G3588

νῦν--
ယခု
G3568

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

γένηται.
ဖြစ်လိမ့်မည်
G1096

အကြောင်းမူကား၊ ဘုရားသခင် ဖနဆ်င်းတော်မူသော ကမ္ဘာဦးမှစ၍ ယခုတုိင်အောင်မဖြစ်စဖူး၊ နောက်၌လည်း 

မဖြစ်လတံ့သောဒက္ုခသည် ထုိနေ့ရက်ကာလ၌ ဖြစ်လိမ့်မည်။

20 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰ
အကယ်၍
G1487

μὴ
မ
G3361

ἐκολόβωσεν
တုိစေခ့ဲလျှင်
G2856

Κύριος
သခင်
G2962

τὰς
–ထုိ
G3588

ἡμέρας,
ရက်များ–ကုိ
G2250

οὐκ
မ
G3756

ἂν
–
G0302

ἐσώθη
ကယ်တင်ခြင်းခံရ
G4982

πᾶσα
အလုံးစံုသော
G3956

σάρξ;
လသူားမျ ိုး
G4561

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἐκλεκτοὺς
ရွေးကောက်ထားသူများ
G1588

οὓς
အကြောင်းမှာ
G3739

ἐξελέξατο,
ရွေးကောက်တော်မူ၏
G1586

ἐκολόβωσεν
တုိစေတော်မူ၏
G2856

τὰς
–ထုိ
G3588

ἡμέρας.
ရက်များ–ကုိ
G2250

ထုိကာလကုိ ဘုရားသခင်သည် တာရှည်စေလျှင်၊ အဘယ်သူမျှမလတ်ွနိင်ုရာ။ ရွေးချယ်တော်မူသော သူတုိ့အဘ့ုိအလိငုှါ 

ထုိကာလကုိ တုိစေတော်မူမည်။

21 καὶ
–နငှ့်
G2532

τότε
ထုိအခါ
G5119

ἐάν
အကယ်၍
G1437

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

εἴπῃ,
ပြောဆုိလျှင်
G3004

Ἴδε,
ကြည့်
G3708

ὧδε
ဤနေရာ
G5602

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστός,
ခရစ်တော်
G5547

Ἴδε,
ကြည့်
G3708

ἐκεῖ,
ထုိနေရာ
G1563

μὴ
မ
G3361

πιστεύετε.
ယံုကြည်ကြလင့်
G4100

ထုိအခါ သူတပါးက၊ ဤအရပ်၌ ခရစ်တော်ရိှသည်၊ ထုိအရပ်၌ရိှသည်ဟဆုိုသော်လည်းမယံုကြနငှ့်။
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22 ἐγερθήσονται
ထမြောက်ကြလိမ့်မည်
G1453

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ψευδόχριστοι
ခရစ်တော်အတု
G5580

καὶ
–နငှ့်
G2532

ψευδοπροφῆται,
ပရောဖက်အတု
G5578

καὶ
–နငှ့်
G2532

δώσουσιν
ပြကြလိမ့်မည်
G1325

σημεῖα
နမိိတ်လက္ခဏာများ
G4592

καὶ
–နငှ့်
G2532

τέρατα,
အံဖွ့ယ်
G5059

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸ
–ထုိ
G3588

ἀποπλανᾶν
လမ်းလွဲစေရန်
G0635

εἰ
အကယ်၍
G1487

δυνατὸν,
ဖြစ်နိင်ုလျှင်
G1415

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἐκλεκτούς.
ရွေးကောက်ထားသူများ–ကုိ
G1588

အကြောင်းမူကား၊ ခရစ်တော်၏ အယောင်ကုိဆောင်သောသူနငှ့် မိစ္ဆာပရောဖက်တုိ့သည် ပေါလ်ာ၍၊ ရွေးချယ်သောသူတုိ့ကုိ 

ပြကြလိမ့်မည်။

23 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

βλέπετε;
သတိထားကြလော့
G0991

προείρηκα
ကြိုတင်ပြောဆုိခ့ဲ၏
G4302

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

πάντα.
အလုံးစံု
G3956

သင်တုိ့သည် သတိပြုကြလော။့ ထုိအကြောင်းအရာရိှသမျှကုိ ငါပြောနငှ့်ပြီ။

24 Ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἐν
–၌
G1722

ἐκείναις
ထုိ
G1565

ταῖς
–ထုိ
G3588

ἡμέραις,
ရက်များ
G2250

μετὰ
–နောက်
G3326

τὴν
–ထုိ
G3588

θλῖψιν
ဒက္ုခဆင်းရဲ
G2347

ἐκείνην,
ထုိ
G1565

ὁ
–ထုိ
G3588

ἥλιος
နေ
G2246

σκοτισθήσεται,
မှောင်မည်းလိမ့်မည်
G4654

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

σελήνη
လ
G4582

οὐ
မ
G3756

δώσει
ပေးလိမ့်မည်
G1325

τὸ
–ထုိ
G3588

φέγγος
အလင်း
G5338

αὐτῆς;
၎င်း–၏
G0846

ထုိကာလ၏ ဒက္ုခဆင်းရဲခြင်း နောက်မှနေသည် မုိက်လိမ့်မည်။ လသည်အရောင်မပေး။

25 καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀστέρες
ကြယ်များ
G0792

ἔσονται
ဖြစ်ကြလိမ့်မည်
G1510

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

οὐρανοῦ
ကောင်းကင်
G3772

πίπτοντες,
ကျလျက်
G4098

καὶ
–နငှ့်
G2532

αἱ
–ထုိ
G3588

δυνάμεις
တနခုိ်းများ
G1411

αἱ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

οὐρανοῖς
ကောင်းကင်များ
G3772

σαλευθήσονται.
တုနလှ်ပ်ုကြလိမ့်မည်
G4531

ကောင်းကင်ကြယ်တုိ့သည် ကျကြလိမ့်မည်။ ကောင်းကင်တနခုိ်းတ့ုိသည် တုနလှ်ပ်ုကြလိမ့်မည်။

26 καὶ
–နငှ့်
G2532

τότε
ထုိအခါ
G5119

ὄψονται
မြင်ကြလိမ့်မည်
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သား–တော်
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား
G0444

ἐρχόμενον
ကြွလာတော်မူလျက်
G2064

ἐν
–၌
G1722

νεφέλαις,
မုိးတိမ်များ
G3507

μετὰ
–နငှ့်
G3326

δυνάμεως
တနခုိ်း
G1411

πολλῆς
ကြီးမားသော
G4183

καὶ
–နငှ့်
G2532

δόξης;
ဘုနး်တော်
G1391

ထုိအခါ လသူားသည်ကြီးစွာသောဘုနး်တနခုိ်း အာနဘုော်ကုိဆောင်လျက်၊ မုိဃ်းတိမ်ကုိစီး၍ ကြွလာ တော်မူသည်ကုိ 

မြင်ရကြလိမ့်မည်။
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27 καὶ
–နငှ့်
G2532

τότε
ထုိအခါ
G5119

ἀποστελεῖ
စေလွှတ်တော်မူလိမ့်မည်
G0649

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀγγέλους,
ကောင်းကင်တမနမ်ျား–ကုိ
G0032

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπισυνάξει
စုရံုးတော်မူလိမ့်မည်
G1996

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἐκλεκτοὺς
ရွေးကောက်ထားသူများ
G1588

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

τεσσάρων
လေးမျက်နာှ
G5064

ἀνέμων,
လေ
G0417

ἀπ’
–မှ
G0575

ἄκρου
အစွန်
G0206

γῆς
မြေကြီး–၏
G1093

ἕως
–တုိင်
G2193

ἄκρου
အစွန်
G0206

οὐρανοῦ.
ကောင်းကင်–၏
G3772

ထုိအခါ လသူားသည် မိမိတမနတုိ့်ကုိ စေလွှတ်သဖြင့် မိမိရွေးချယ်သောသူတုိ့ကုိ အရပ်လေးမျက်နာှ ကောင်းကင်အောက် 

ထက်ဝနး်ကျင်တုိ့မှခေါ၍် စုရံုးစေတော်မူလတံ့။

28 Ἀπὸ
–မှ
G0575

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῆς
–ထုိ
G3588

συκῆς,
သင္်ဘောသဖနး်ပင်
G4808

μάθετε
သင်ယူကြလော့
G3129

τὴν
–ထုိ
G3588

παραβολήν:
ဥပမာ
G3850

ὅταν
အခါ
G3752

ἤδη
ယခု
G2235

ὁ
–ထုိ
G3588

κλάδος
အကုိင်းအခက်
G2798

αὐτῆς
၎င်း–၏
G0846

ἁπαλὸς
နးူည့ံ
G0527

γένηται,
ဖြစ်လာလျှင်
G1096

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκφύῃ
အရွက်ထွက်လျှင်
G1631

τὰ
–ထုိ
G3588

φύλλα,
အရွက်များ
G5444

γινώσκετε
သိကြ၏
G1097

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐγγὺς
နးီ
G1451

τὸ
–ထုိ
G3588

θέρος
နေွရာသီ
G2330

ἐστίν.
ဖြစ်၏
G1510

သင်္ဘောသဖနး်ပင်ကုိ အစဲွပြု၍ ပံုသက်သေတခုကုိမှတ်ကြလော။့ သင်္ဘောသဖနး်ပင်သည် အခက် အလက်န၍ု 

အရွက်ပေါက်သောအခါ၊ နေွလာကနးီသည်ကုိ သင်တုိ့သိကြ၏။

29 οὕτως
ထုိနည်းတူ
G3779

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς,
သင်တုိ့
G4771

ὅταν
အခါ
G3752

ἴδητε
မြင်ကြလျှင်
G3708

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

γινόμενα,
ဖြစ်လျက်
G1096

γινώσκετε
သိကြ၏
G1097

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐγγύς
နးီ
G1451

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

θύραις.
တံခါး
G2374

ထုိနည်းတူ ထုိအကြောင်းအရာများဖြစ်သည်ကုိ မြင်ရလျှင်၊ လသူားသည်တံခါးဝတုိင်အောင် အနးီသ့ုိ ရောက်တော်မူသည်ကုိ 

သိမှတ်ကြလော။့

30 ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြောဆုိ၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

παρέλθῃ
ကုနဆံု်းလိမ့်မည်
G3928

ἡ
–ထုိ
G3588

γενεὰ
မျ ိုးဆက်
G1074

αὕτη,
ဤ
G3778

μέχρις
–တုိင်
G3360

οὗ
အကြောင်းမှာ
G3739

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

πάντα
အလုံးစံု
G3956

γένηται.
ဖြစ်ပြီးသည့်တုိင်
G1096

ငါအမှတ်ဆုိသည်ကား၊ ယခုဖြစ်သော လမူျားမကုနမီှ် ထုိအကြောင်းအရာအလုံးစံုတုိ့သည် ဖြစ်ကြ လိမ့်မည်။
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31 ὁ
–ထုိ
G3588

οὐρανὸς
ကောင်းကင်
G3772

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

γῆ
မြေကြီး
G1093

παρελεύσονται,
ကုနဆံု်းကြလိမ့်မည်
G3928

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λόγοι
စကားများ
G3056

μου
ငါ၏
G1473

οὐ
မ
G3756

‹μὴ›
မ
G3361

παρελεύσονται.
ကုနဆံု်းကြလိမ့်မည်
G3928

ကောင်းကင်နငှ့်မြေကြီးမတည်သော်လည်း ငါစ့ကားတည်လိမ့်မည်။

32 Περὶ
–အကြောင်း
G4012

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῆς
–ထုိ
G3588

ἡμέρας
ရက်
G2250

ἐκείνης,
ထုိ
G1565

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τῆς
–ထုိ
G3588

ὥρας,
အချနိန်ာရီ
G5610

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

οἶδεν;
မသိ
G1492

οὐδὲ
–လည်း–မ
G3761

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄγγελοι
ကောင်းကင်တမနမ်ျား
G0032

ἐν
–၌
G1722

οὐρανῷ,
ကောင်းကင်
G3772

οὐδὲ
–လည်း–မ
G3761

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱός,
သား–တော်
G5207

εἰ
အကယ်၍
G1487

μὴ
မ
G3361

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ.
ခမည်းတော်
G3962

ထုိအချနိန်ာရီကုိကား၊ ခမည်းတော်မှတပါးအဘယ်သူမျှမသိ။ ကောင်းကင်တမနမ်ျားမသိ။ သားတော် လည်းမသိ။

33 Βλέπετε,
သတိထားကြလော့
G0991

ἀγρυπνεῖτε;
နိးုကြားကြလော့
G0069

οὐκ
မ
G3756

οἴδατε
သိကြ
G1492

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

πότε
အဘယ်အခါ
G4219

ὁ
–ထုိ
G3588

καιρός
အချနိ်
G2540

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

ထုိအချနိက်ာလသည် အဘယ်အခါ၌ ရောက်မည်ကုိ သင်တုိ့မသိသောကြောင့် သတိပြု၍ဆုတောင်း လျက် စောင့်နေကြလော။့

34 ὡς
လတူစ်ယောက်က့ဲသ့ုိ
G5613

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἀπόδημος,
ခရီးသွားသော
G0590

ἀφεὶς
ချနထ်ား၍
G0863

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν
အိမ်
G3614

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

δοὺς
ပေး၍
G1325

τοῖς
–ထုိ
G3588

δούλοις
ကျွနမ်ျား–ကုိ
G1401

αὐτοῦ
သူ၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐξουσίαν,
အာဏာ
G1849

ἑκάστῳ
တစ်ယောက်စီ–ကုိ
G1538

τὸ
–ထုိ
G3588

ἔργον
အလပ်ု
G2041

αὐτοῦ,
သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ထုိ
G3588

θυρωρῷ
တံခါးစောင့်–ကုိ
G2377

ἐνετείλατο
မှာထား၏
G1781

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

γρηγορῇ.
နိးုကြားစေ
G1127

ဥပမာကား၊ လတူဦးသည် အခြားသောပြည်သ့ုိ သွားမည်အကြံရိှသည်နငှ့် မိမိအိမ်ကုိ ငယ်သားတ့ုိ လက်သ့ုိအပ်၍၊ 

သူတုိ့ဆောင်ရွက်စရာအမုှကုိ အသီးအသီးခဲွခန ့စီ်မံ၍၊ တံခါးမူှးကုိစောင့်နေစေဟ ုမှာထားပြီးမှ သွားသည်ဖြစ်၍၊
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35 γρηγορεῖτε
နိးုကြားကြလော့
G1127

οὖν--
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οὐκ
မ
G3756

οἴδατε
သိကြ
G1492

γὰρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

πότε
အဘယ်အခါ
G4219

ὁ
–ထုိ
G3588

κύριος
သခင်
G2962

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

οἰκίας
အိမ်
G3614

ἔρχεται:
ကြွလာတော်မူ၏
G2064

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ὀψὲ,
ညနေ
G3796

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

μεσονύκτιον,
သနး်ခေါင်
G3317

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἀλεκτοροφωνίας,
ကြက်တွန်
G0219

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

πρωΐ;
မုိးလင်းချနိ်
G4404

အိမ်ရှင်သည် ညဦးအချနိ၊် သနး်ခေါင်အချနိ၊် ကြက်ဦးတွနခ်ျနိ၊် နနံက်အချနိတုိ့်တွင် အဘယ်အချနိ၌် လာမည်ကုိ 

သင်တုိ့မသိသောကြောင့် စောင့်နေကြလော။့

36 μὴ
မ
G3361

ἐλθὼν
ကြွလာ၍
G2064

ἐξαίφνης,
ရုတ်တရက်
G1810

εὕρῃ
တွေ့ရိှ
G2147

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

καθεύδοντας.
အိပ်ပျော်လျက်
G2518

သ့ုိမဟတ်ုအမှတ်တမ့ဲလာ၍ သင်တုိ့အိပ်ပျော်သည်ကုိတွေ့လိမ့်မည်။

37 ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

λέγω,
ငါပြောဆုိ၏
G3004

πᾶσιν
အလုံးစံု–ကုိ
G3956

λέγω,
ငါပြောဆုိ၏
G3004

γρηγορεῖτε!
နိးုကြားကြလော့
G1127

စောင့်နေကြလောဟ့ ုသင်တုိ့အား ငါဆုိသည်အတုိင်း၊ ခပ်သိမ်းသောသူတုိ့အား ငါဆုိသည်ဟ ုမိန ့ ်တော်မူ၏။
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